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HG meubel reiniger onbehandeld hout

* voegt ook nieuwe bescherming toe
« reinigt en beschermt in één behandeling
= geschikt voor dagelijks gebruik

Let op: Vioor een optimale bescherming van het hout verdient het aanbeveling om, voor-
afgaand aan het gebruik van dit product, het hout te behandelen met de basishescher-
ming HG meubel beschermer onbehandeld hout en dit 1 keer per half jaar te herhalen.
Deze HG meubel reiniger onbehandeld houtis een uniek product: het reinigt en voegt nieuwe
bescherming toe in één behandeling! Geschikt voor dagelijks gebruik. Een houten opperviak
dat is behandeld met HG meubel retniger onbehandeld hout zal bij normale reiniging telkens
iets van zijn bescherming verliezen, waardoor het steeds moeilijker wordt om een vetvlek of
kring te verwijderen. Maar niet als u met dit product reinigt. HG meubel reiniger onbehan-
deld hout is namelijk niet alleen een uitstekende vetoplosser en viekverwijderaar, maar ook
een zeer goede beschermer omdat aan de unieke receptuur ook beschermer is toegevoegd.
Hierdoor wordt tijdens het reinigen ook weer nieuwe bescherming aan het hout toegevoegd
waardoor het hout, zodra hetis opgedroogd, weer optimaal beschermd is tegen nieuwe vervui-
ling, of kringen. Gebrui ijzing: De nippel op de voorzijde een kwartslag
draamn Allereerst het te reinigen opperviak besproeien. Vervolgens een niet-pluizende schone
1vaat7dnek (bij voorkeur een microvezel doek) vochtig maken met water en ook deze inspuiten

it product. Het opgespoten product hiermee vervulgens goed verspreiden over het opper-
wlak Bij eventuele (vetjviekken plaatselijk extra wrijven. Hierna het behandelde opperviak uit
zichzelf laten drogen en de gebruikte doek uitspoelen met warm water. Afhankelijk van de
graad van vervuiling de behandeling herhalen. Na gebruik de nippel weer een kwartslag
draaien (OFF). Tip: Bjj intensief gebruik van het meubel, zoals bijvoorbeeld bij eettafels, wordt
de beste bescherming bereikt als HG meubel beschermer onbehandeld 1x per 3 maanden
wordt aangebracht. Attentie: Fles rechtop vervoeren en hewaren. Zitten er al (vetjviekken in
het hout voordat u de hierboven genoemde HG producten gaat gebruiken, dan kunt u deze het
beste verwijderen door het opperviak met fijn schuurpapier licht op te schuren.  Gegevensblad
medisch personeel is op te vragen via +31 36 54 94 777 « Consumenten informatieblad is
te verkrijgen op www.HG.eu

HG nettoyant pour meubles en bois non traités
+ ajoute également une nouvelle couche protectrice

* nettoie et protége en un seul traitement
« convient pour un usage quotidien

Attention: Pour une préservation optimale du bois, il est recommandé de le traiter, avant
I'usage de ce produit, avec la protection de base HG protecteur pour meubles en bois non
fraités puis de répéter I'opération tous les six mois. Ce HG nettoyant pour meubles en
bois non trajtés est un produit unique: il nettoie et confére une nouvelle couche de protection
en un seul traitement! Peut &tre utilisé quotidiennement. Une surface en bois traitée avec
H@ nettoyant pour meubles en bois non fraités perdra a chaque nettoyage courant un peu de
sa protection, rendant plus difficile I'élimination des ronds ou des taches de graisse éventuels.
Ce produit de nettoyage prévient cette dégradation. En effet, HG nettoyant pour mawlzles
bois non traités non seulement dissout efficacement les graisses et élimine les taches, m:
confére également une excellente protection grace & sa formule unique contenant un prudull
de protection. Lors du nettoyage, une couche de protection efficace est ajoutée au bois garan-
tissant, une fois le produit sec, une nouvelle protection optimale contre les encrassements,
les ronds et les taches de graisse. Mode d'emploi: Tourner le bec de pulvérisation d'un quart
de tour. Vaporisez tout dabord la surface a nettoyer. Humidifiez ensuite & I'eau un chiffon/
torchon propre et non pelucheux (chiffon mlcruﬁbres de préférence), puis pulvérisez dessus
du produit, Répartissez ensuite soigneusement le produit sur toute la surface 2 traiter. En cas
de taches (de graisse) éventuelles, frottez plus intensivement. Laissez ensuite la surface traitée
sécher naturellement et rincez le chiffon utilisé a I'eau chaude. Selon le degré d’encrassement,
répétez le traitement. Aprés usage, retourner le bec de pulvérisation d’un quart de tour (OFF).
Conseil: si le meuble est utilisé de maniére intensive (table de salle @ manger, par exemple),
il pourra étre protégé de maniére opllmale en appliquant HG protecteur pour meubles en bois
non fraités une fois tous les trois mois. Attention: Transporter et conserver le flacon a la
verticale. Avant d'utiliser les produits HG susmentionnés, poncez légérement le cas échéant
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les éventuelles taches (de graisse) présentes sur le bois avec un papier de verre a grains fins.
« La fiche produit destinée au personnel médical peut étre demandée au +31 36 54 94 777
« Lafiche d'i ion destinée aux est disponible a I'adresse www.HG.eu

HG Reiniger fiir unbehandelte Holzmdbel

Achtung: Um einen optimalen Holzschulz zu erzielen, sollte man das Holz vor der Anwen-
dung dieses Produkts mit dem HG chu!z fiir
hzhandeln und diese Behandlung elnmal im halben Jahr wiederholen. Dieses HG Reiniger
dbelist ein Produkt: es reinigt und emneuert gleichzeitig
den Schutz, und das in einer einzigen Anwendung! Geeignet fiir den téglichen Gebrauch. Holz-
flachen, die mit HG Relmger fiir unbehandelte Holzmdbel behandelt wurden, verlieren bei der
nomalen Reinigung einen Teil des vorhandenen Schutzes, wodurch es zunehmend schwieriger
wird, Fettflecken oder Ringe zu entfernen. Aber nicht wenn dieses Produkt zur Reinigung ver-
wendet wird. HG Reiniger fiir unbehandelte Holzmdbel ist namllch nu:hl nur em ausgez chne-
ter Fettidser und Fleckentferner, sondern bietet auch :}
Rezeptur auch Schutzmittel hinzugefiigt wurden. Dadurch erhalt das Holz mll |eder Reinigung
neuen Schutz, der mach dem Trocknen optlmal vor neuen Verschmutzungen, Fettflecken
oder Ringen schiitzt. an der ite um ein
Viertel drehen. Zunéchst die zu ein
sauberes (Kiichen-)Tuch ise aus und ebenfalls
mit dem Produkt i Das ii ittel qut iiber die Fléche
verteilen. Eventuelle vorhandene (Feﬂ )Flecken etwas kréftiger hearbenen AnschlieBend die
behandelte Fléche trocknen lassen und das benutzte Tuch mit warmem Wasser ausspiilen.
Je nach Verschmutzungsgrad die Behandlung wiederholen. Den Spriihaufsatz nach Gebrauch
um ein Viertel drehen (OFF). Tipp; Bei intensiv genutzten Mabelstiicken, wie beispielsweise
bei Esstischen, wird der beste Schutz erzielt, indem man HG Schutz fiir unbehandelte Holz-
mdobel 1x in 3 Monaten auftragt. Achtung: Die Flasche aufrecht stehend transportieren und
lagern. Wenn das Holz schon vor der Behandlung mit den oben beschriebenen HG-Produkten
(Fett-)Flecken aufweist, diese am besten zunachstdumh leichtes Abschmirgeln der Oberfliche
mit feinem Schmirgelpapier entfernen. izi Personal kann P unter der
Rufnummer +31 36 777 erfragen. » Das fiir ist
unter www.HG.eu erhéltiich.
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bevat o.a/contient e.a./enthélt u.a..
iiet ionogene opperviakteactieve stoffen / agents de surface non ioniques /

<5%

EUH208- Bevat
reactie veroorzaken. P101- Bij het inwinnen van medisch

advies, de verpakking of het etiket ter beschikking

houden. P102- Buiten het bereik van kinderen

houden. P264- Na het werken met dit product

de handen grondig wassen. P305+P351+P338-

BlJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig

afspoelen met water gedurende een aantal minuten;

contactlenzen verwijderen, indien mogelijk;

spoelen. P337+P313- Bij aanhoudende oogirritatie: een

arts raadplegen. @ ATTENTION H319- Provoque une grave

irritation oculaire. EUH208- Contient Méthylisothiazolinone. Peut

produire une réaction allergique. P101- En cas de consultation

d’un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. P102- Tenir hors de
portée des enfants. P264- Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.
P305+P351+P338- EN CAS DE CONTACT AVEG LES YEUX: rincer avec précaution
a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en
porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer & rincer. P337+P313- Si
I'initation oculaire persiste: consulter un médecin. @ ACHTUNG H319- Verursacht
schwere Augenreizung. EUH208- Enthalt Kann

Reaktionen hervorrufen. P101- Ist @rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102- Darf nicht in die Hinde von Kindemn
gelangen. P264- Nach Gebrauch Hénde griindlich waschen. P305+P351+P338- BEI
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spilen. P337+P313- Bei
anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/drztliche Hilfe hinzuziehen.

HG International b.v., Damsluisweg 70, 1332 EJ Almere,
Nederland/Pays-Bas/Niederlande, Tel.. +31 36 54 94 777

@ WAARSCHUWING H319- Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
Kan

HG Doet wat het belooft. | HG Tie omesses




